
WATER INLET: RECOMMENDED MINIMUM HEIGHT OF 
71” FROM FLOOR LEVEL 
Install a 1/2” male threaded connection at the recommended 
height on wall, ensuring that a minimum of 0.4” of thread 
protrudes past the finished wall.

1” max

0.5” ≈ 0.08”

0.5 po. ≈ 0.08 po.
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If desired, slide the optional wall flanges onto the top and
bottom rail brackets

Si vous le souhaitez, faites glisser les brides murales en 
option sur le dessus et supports de rail inférieur

Check the grub screws are wound out. Push the rail brackets
onto the top and bottom rail connectors until they are against
the wall. Secure with grub screws.

Vérifiez que les vis sans tête sont enroulées. Poussez les 
supports de rail sur les connecteurs de rail supérieur et 
inférieur jusqu'à ce qu'ils soient contre le mur. Fixez avec 
des vis sans tête.
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Screw the bottom rail connector to a wall stud making sure it 
is vertically in line with the top rail connector. Maximum centre 
distance between the top and bottom shower connections 
is 24.08”.

Visser le connecteur du rail inférieur à un poteau mural
en veillant à ce qu'il soit aligné verticalement avec le rail 
supérieur connecteur. Entraxe maximal entre les connexions 
de douche supérieure et inférieure sont de 24,08 po.

1 po. max

Apply thread tape (or similar) to the 1/2” connection, then 
screw the top rail connector to the connection

Appliquez du ruban adhésif (ou similaire) sur le raccord 
1/2 po., puis vissez le connecteur du rail supérieur à la 
connexion
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Remove the protective cap from the showerhead ball
joint and screw the unit onto the overhead arm ensuring 
the filter washer is in place

Ensure the flow restrictor is placed in the end of the 
handset when the hose is attached.

Assurez-vous que le limiteur de débit est placé à 
l'extrémité le combiné lorsque le tuyau est attaché.

Make sure a washer is in both ends of the hose. Screw hose 
onto lower outlet on the wet rail, attach handset and place 
firmly in holder. Tilt and rotate head to the desired position.

Assurez-vous qu'une rondelle se trouve aux deux 
extrémités du tuyau. Visser le tuyau sur la sortie inférieure
du rail humide, fixer combiné et placez-le fermement 
dans le support. Inclinaison et rotation dirigez-vous 
vers la position souhaitée. 

Le limiteur de débit est nécessaire pour optimiser le 
débit performance. Le retrait du limiteur de débit peut
augmenter le débit du casque

The flow restrictor is necessary to optimise the flow performance. 
Removal of the flow restrictor may increse the flow rate of the 
headset

Retirez le capuchon de protection de la boule de douche
articuler et visser l'appareil sur le bras supérieur en 
s'assurant la rondelle de filtre est en place

Installez un raccord fileté mâle 1/2 po. au niveau recommandé
hauteur sur le mur, en s'assurant qu'un minimum de 0,4 po. 
de filetage dépasse le mur fini.

ARRIVÉE D’EAU: HAUTEUR MINIMALE RECOMMANDEE 
DE 71 po. DU NIVEAU DU SOL
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